C 3-3

20 Drain cock
Grifo de vaciado
Robinet de vidange
Ablasshahn
Avtappningskran 70-82745 1

21 Pulley
Polea
Poulie

Riemenscheibe
Remskiva 777595 1

22 | Key
Chaveta
Clavette

Keil
. Kil 910113 1

23 Circlip
Clip
’ Circlips
Schliessring
Spdrring 914449 1




WATER-COOLED EXHAUST PIPE, BRACKET AND SALT WATER
PUMP DRIVE UNIT

TUBO DE ESCAPE ENFRIADO POR AGUA, SOPORTE Y DISPOSI-
- TIVO DE MANDO PARA BOMBA DE AGUA SALADA

TUBE D’ECHAPPEMENT REFROIDI PAR EAU, SUPPORT ET DIS-
POSITIF DE COMMANDE DE POMPE A EAU SALEE

ABGASROHR, WASSERGEKUHLT, KONSOLE UND ANTRIEB FUR
SALZWASSERPUMPE |

VATTENKYLT AVGASROR, KONSOL OCH DRIVANORDNING FOR
SALTVATTENPUMP







C 4-1

1 Exhaust pipe, water-cooled
Tubo de escape, enfriado por agua
Tube d’échappement, refroidi par eau
Abgasrohr, wassergekihlt
Avgasror, vattenkylt 177727 1

2 Non-corrosive plug, complete
Tapbdn anticorrosivo, completo
Bouchon anti-corrosion, complet
Korrosionspfropfen, kompl. :
Korrosionspropp, komplett 1779717 1

Plug
Tapon
Bouchon

’?ﬁ% Pfropfen
‘ Propp 777978 1

Non-corrosive plug
Tapon anticorrosivo

@ Bouchon anti-corrosion

; Korrosionspfropfen ‘
Korrosionspropp 777979 1

3 Gasket, plug
Guarnicion para tapdn
Garniture de bouchon
Packung fir Pfropfen
Packning for propp 907135 2

4 Cover; exhaust pipe
Tapa para tubo de escape
Couvercle de tube d’échappement
Deckel fir Abgasrohr
Lock for avgasror 777728 1

5 Gasket
Junta
Joint

Packung
Packning 777729 1

g 6 Screw
Tornillo
Vis
Schraube :
- Skruv 921826 10

7 Spring washer

| ' ‘ Arandela elastica

| Rondelle grower

Federring

Fjdderbricka ‘ 906990 10

8 Exhaust flange
Placa de cierre, lado escape
Plaque d'obturation, coté échappement
Abgasflansch
Avgasflans 776481 1




1 2 3
9 Gasket
' Guarnicion
Garniture
Packung
Packning 776480
10 Stud
Esparrago
Goujon
Stiftschraube
Pinnskruv 922026
11 Nut
Tuerca
Ecrou
Mutter
Mutter 921782
12 Spring washer
Arandela elastica
Rondelle grower
FFederring
Fjaderbricka 906992
13 Gasket (Exhaust pipe - cylinder head)
Guarnicion (Tubo de escape - culata de cilindro)
Garniture (Tube d’échappement - culasse)
Packung (Abgasrohr - Zylinderdeckel)
Packning (Avgasrér - cylinderlock) 775400
14 Gasket (Water flange - cylinder head)
Guarnicion (Placa de cierre, lado agua -
culata de cilindro)
Garniture (Plaque d’obturation, coté eau -
culasse)
Packung (Wasserflansch - Zylinderdeckel)
Packning (Vattenflans - cylinderlock) 776681
15 Stud
Esparrago
Goujon
Stiftschraube
Pinnskruv 922030
Nut
Tuerca
Ecrou -
Mutter
Mutter 175251
Spring washer
Arandela eldstica
Rondelle grower
Federring
Fjaderbricka 906992




C 4-3
1 2 3 4
Thermostat holder, complete
Sujetador de terméstato, completo
Support de thermostat, complet S
Thermostat-Halter, kompl. S

Termostathdllare, komplett 777776 1

Cyl. pin, brass

Clavija cilindrica, latdn

Ergot cylindrique, laiton

Zyl. Stift, Messing

Cyl. pinne, mé&ssing 918071 1

16 Flow plug
Tapon de paso
Bouchon de passage
Durchlaufspfropfen ‘
Genomstrdmningspropp 777782 1

Gasket .

Guarnicion

Garniture

Packung

Packning 907134 1

17 Pipe nipple
Racor
Raccord
Rohrnippel
Rornippel 777706 3

18 Conical seat
Cono tubular
Cne tubulaire
Rohrkonus
Rorkona 914201 1

19 Union nut
Tuerca de union
Ecrou de raccordement
Verschraubungsmutter
Forskruvningsmutter 914230 1

s 20 Pipe, complete (Exhaust pipe - cylinder block)
Tubo, completo (Tubo de escape - bloque-cilindros)
Tuyau, complet (Tube d’échappement - bloc

cylindres)
Rohr, kompl. (Abgasrohr - Zylinderblock)
Ror, komplett (Avgasror - cylinderblock) 777927 1

21 Threaded nipple
Racor roscado
Raccord fileté

Druckschraube '
Tryckskruv 177752 1




O-ring

Anillo en O

Bague d’étanchéité
C-ring

C-ring

Spacer
Espaciador
Entretoise
Distanzring
Distansring

Copper gasket
Junta de cobre
Joint de cuivre
Kupferpackung
Kopparpackning

Drain cock

Grifo de vaciado
Robinet de vidange
Ablasshahn
Avtappningskran

Salt water pump, complete
Bomba de agua salada, completa
Pompe a eau salée, compléte
Salzwasserpumpe, kompl.
Saltvattenpump, komplett.

Pipe nipple
Racor
Raccord
Rohrnippel
Rornippel

Union nut

.2
Tuerca de union
Ecrou
Verschraubungsmutter
Forskruvningsmutter

Conical seat
Cono tubular
Cone tubulaire
Rohrkonus
Roérkona

Pipe, complete (Salt water pump - exhaust pipe)

Tubo, completo (Bomba de agua salada - tubo de
escape)

Tuyau, complet (Pompe a eau salée - tube
d’échappement)

Rohr, kompl. (Salzwasserpumpe - Abgasrohr)

Rér, komplett (Saltvattenpump - avgasror)

925060

777753

907148

70-82745

178237

777706

914230

914201

777764




